OPERATIONAL INSTRUCTIONS FOR THE
BONDHOLDERS' MEETING FOR THE "'5.75%
SENIOR NOTES DUE 2021™

ISIN: XS1074643013 (144A) / XS1074596344 (Reg S)

COMMON CODE: 107464301 (144A) / 107459634
(Reg S)

Pursuant to Article 83-sexies of the Italian Legislative
Decree No. 58 of February 24, 1998, the Holders' rights
to attend and vote (in person or through another
representative) at the Bondholders' Meeting shall be
certified by a notice — transmitted by a Direct Participant
through the applicable Clearing System to the
Information and Tabulation Agent, who will collect
communications on behalf of the Issuer — made no later
than 23 March 2022, being the third day prior to the date
of the Initial Meeting (the "Date of Expiration of the
Consent™) at 17:00 (CET), stating that such Holder is
entitled to attend and vote at the Bondholders' Meeting on
the basis of the internal records of the applicable Clearing
System as of 17 March 2022, being the seventh day prior
to the date of the Initial Meeting (the "Record Date"). A
Record Date Holder's rights to attend and vote at the
Bondholders' Meeting shall not be affected if such notice
is received by the Issuer after 17:00 (CET) of 23 March
2022, provided that the notice is received before the
beginning of the Bondholders' Meeting on any call. In any
event, any person who becomes a Holder after the Record
Date shall not be entitled to attend or vote at the
Bondholders' Meeting.

The voting procedures are being conducted in a manner
eligible for use of the procedures of Euroclear Bank
SA/NV and Clearstream Banking, S.A. ("Euroclear" and
"Clearstream”, respectively, and, together, the
"Clearing Systems"). The Notes are recorded in the
books of the relevant Clearing System in the names of
direct holders or of intermediaries that hold the Notes (the
"Direct Participants™). In order for their notice to be
considered validly delivered, Holders of Notes must: (i)
have delivered (and not withdrawn) votes prior to the
Date of Expiration of the Consent; and (ii) have been
Holders as of the Record Date (such Holders described in
(ii), "Record Date Holders").

A separate notice to the Issuer must be submitted for each
beneficial owner. In order to be valid, such notice must be
submitted in respect of a minimum nominal amount of
Notes of €100,000 and integral multiples of €1,000 in
excess thereof.

The notice shall specify the following: (a) the Direct
Participant's name and account number; (b) the

ISTRUZIONI OPERATIVE PER L'ASSEMBLEA
DEGLI OBBLIGAZIONISTI DELLE "'5.75%
SENIOR NOTES DUE 2021"

ISIN: XS1074643013 (144A) / XS1074596344 (Reg S)

COMMON CODE: 107464301 (144A) / 107459634
(Reg S)

Ai sensi dell'articolo 83-sexies del D.Lgs. 24 febbraio
1998, n. 58, la legittimazione all'intervento e all'esercizio
del diritto di voto dell'Obbligazionista (di persona o
tramite  rappresentante) in  Assemblea  degli
Obbligazionisti  dovra essere attestata da una
comunicazione all'Emittente — trasmessa da un
Partecipante Diretto mediante il Clearing System
all'Information and Tabulation Agent, che raccogliera le
comunicazioni per conto dell'Emittente — effettuata non
oltre il 23 marzo 2022, ossia il terzo giorno di mercato
aperto precedente la data di convocazione dell’Assemblea
in Prima Convocazione, (la "Data di Scadenza del
Consenso™) alle ore 17:00 (CET), che attesti che
I'Obbligazionista € legittimato a intervenire e votare sulla
base delle evidenze del relativo Clearing System alla data
del 17 marzo 2022, ossia il settimo giorno di mercato
aperto precedente la data di convocazione dell'Assemblea
in Prima Convocazione (la "Record Date"). Il diritto
dell'Obbligazionista alla Record Date di partecipare e
votare all'Assemblea degli Obbligazionisti non verra
meno se I'Emittente ricevera la comunicazione oltre le ore
17:00 (CET) del 23 marzo 2022, a condizione che la
comunicazione sia  ricevuta prima  dell'inizio
dell’Assemblea degli Obbligazionisti in qualsiasi
convocazione. Resta inteso che chiunque diventi
Obbligazionista dopo la Record Date non sara legittimato
a partecipare all'Assemblea degli Obbligazionisti.

Le procedure di voto sono condotte in modo idoneo per
I'utilizzo delle procedure di Euroclear Bank SA/NV e
Clearstream Banking S.A. (rispettivamente "Euroclear™
e "Clearstream" e, congiuntamente, i "Clearing
System™). Le Obbligazioni vengono registrate nei registri
del relativo Clearing System a nome dei soggetti
direttamente titolari ovvero degli intermediari che
detengono le Obbligazioni (i "Partecipanti Diretti").
Affinché la loro comunicazione sia considerata
validamente trasmessa, gli Obbligazionisti devono: (i)
aver trasmesso (e non revocato) le votazioni non oltre la
Data di Scadenza del Consenso; e (ii) essere
Obbligazionisti alla Record Date (tali Obbligazionisti
descritti in (ii) "Obbligazionisti alla Record Date").

Ciascun beneficiario effettivo deve fornire un avviso
separato all'Emittente. Per essere valido, tale avviso deve
essere presentato per un importo nominale minimo di



identification data of the Holder (i.e. name, telephone
number and email address), if different from the Direct
Participant; (c) the date of submission of the request; (d)
the quantity and description of the Notes in respect of
which the submission is made; The identification data
referred to in points (a) and (b) of this paragraph shall
include the name of the Record Date Holder and the
representative attending in person the Bondholders'
Meeting on the Record Date Holder's behalf (if any) and
the identification card or passport number of such Record
Date Holder or representative attending in person the
Bondholders' Meeting. The Record Date Holder or
representative attending in person the Bondholders'
Meeting, as applicable, must bring to the Bondholders'
Meeting such person's identification card and/or passport
so that such person's identity can be verified.

The notice will include an authorization of Euroclear or
Clearstream, as the case may be, to block the Notes for
which votes are delivered in the account of the Direct
Participant so that no transfers may be effected in relation
to such Notes at any time from and including the date on
which the Record Date Holder submits its notice until the
earlier of the Record Date and the date on which the event
is terminated. Trading of such deposited Notes for which
a vote has been delivered is not permitted until the Notes
are released by the relevant Clearing System. In the event
of the termination by us of the event, the Notes as to which
votes were delivered will be released as promptly as
practicable.

Unless withdrawn by the Date of Expiration of the
Consent, the electronic instructions for consent sent in
relation to the Initial Meeting will remain valid also in
relation to the Second Meeting.

A Record Date Holder may with respect to the
Resolution:

i direct the Information and Tabulation Agent to
vote to approve the Resolution at the relevant
Bondholders' Meeting by delivering its consent at or prior
to the Date of Expiration of the Consent in favour of the
Resolution;

ii (a) transmit, or arrange for the transmission of, a
notice through the applicable Clearing System to the
Information and Tabulation Agent, which will collect the
notices on behalf of the Issuer, notifying the Issuer of the
Record Date Holder's election to participate and vote in
person (directly or through another representative) at the
relevant Bondholders' Meeting in lieu of delivering a
consent, and (b) vote (directly or through another

Obbligazioni di € 100.000 e multipli interi di € 1.000 in
€CCesso.

L'avviso deve specificare quanto segue: (a) i dati
identificativi del Partecipate Diretto e del relativo conto;
(b) i dati identificativi dell'Obbligazionista (i.e. home,
numero di telefono e indirizzo mail), se diverso dal
Partecipante Diretto; c¢) la data di presentazione della
richiesta; d) la quantita e la descrizione delle Obbligazioni
per le quali é presentata la richiesta; (e) i dettagli della
votazione. | dati identificativi di cui alle lettere (a) e (b)
del  presente  paragrafo  includono il  nome
dell'Obbligazionista alla Record Date e il rappresentante
che partecipa all'Assemblea degli Obbligazionisti per
conto dell'Obbligazionista alla Record Date, ove
applicabile, e il numero della carta d'identita o del
passaporto di tale Obbligazionista alla Record Date o del
rappresentante presente all'Assemblea degli
Obbligazionisti. L'Obbligazionista alla Record Date o il
rappresentante presente all'Assemblea degli
Obbligazionisti, a seconda dei casi, dovra presentare
all'’Assemblea degli Obbligazionisti la carta di identita e/o
il passaporto di tale persona affinché si possa verificare la
sua identita.

L'avviso contiene un'autorizzazione a Euroclear o
Clearstream, a seconda dei casi, per bloccare le
Obbligazioni per le quali i voti sono espressi nei conti del
Partecipante Diretto, in modo tale che non si possano
effettuare trasferimenti di tali Obbligazioni a partire dalla
data in cui I'Obbligazionista alla Record Date ha inviato
il suo avviso fino alla prima tra la Record Date e la data
in cui l'evento € terminato. La negoziazione di tali
Obbligazioni depositate per le quali & stato espresso un
voto non é consentita fino a quando le Obbligazioni non
vengono rilasciate dal relativo Clearing System. In caso
di cancellazione da parte nostra dell'evento, le
Obbligazioni per le quali i voti sono stati espressi, saranno
liberate nel pit breve tempo possibile.

Salvo che siano revocate entro la Data di Scadenza del
Consenso, le istruzioni elettroniche per il consenso
trasmesse in relazione all'’Assemblea in Prima
Convocazione rimarranno valide anche in relazione
all'’Assemblea in Seconda Convocazione.

L'Obbligazionista alla Record Date puo, in relazione alla
Delibera:

i delegare I'Information and Tabulation Agent a
votare per l'approvazione della Delibera all'Assemblea
degli Obbligazionisti, inviando il proprio consenso alla, o
prima della, Data di Scadenza del Consenso;



representative) at the relevant Bondholders' Meeting in
any manner with respect to the Resolution; or

iii abstain from attending the Bondholders' Meeting
or voting.

The Record Date Holders who do not intend to attend and
vote at the Bondholders' Meeting in person or through
another representative designated by them may give
notice, if they are Direct Participants, or instruct the
relevant Direct Participant to give notice, not later than
17:00 (CET) of the Date of Expiration of the Consent,
their consent through the relevant Clearing System to the
Information and Tabulation Agent instructing it to
appoint a representative to attend and vote to approve the
Resolution at the Bondholders' Meeting.

No consent fee shall be paid with respect to this
Bondholders' Meeting.

In order for its notice to be valid each Record Date Holder
and Direct Participant will be deemed to represent and
warrant that the Record Date Holder and Direct
Participant is not (i) a person that is, or is owned or
controlled by a person that is, described or designated as
a “specially designated national” or "blocked person™ in
the most current U.S. Treasury Department list of
"Specially Designated National and Blocked Persons™ or
an entity included in the Sectoral Sanctions
Identifications List (which can be found at:
http://sdnsearch.ofac.treas.gov); or (ii) currently subject
to, or in violation of, any sanctions under (x) the laws and
regulations that have been officially published and are
administered or enforced by the U.S. Government
(including, without limitation, the Office of Foreign
Assets Control of the U.S. Department of the Treasury or
the U.S. Department of State), or any enabling legislation
or executive order relating thereto; or (y) any equivalent
sanctions or measures officially published and imposed
by the European Union, any member state of the
European Union, Her Majesty’s Treasury, the United
Nations or any other relevant sanctions authority,
including sanctions imposed against certain states,
organizations and individuals under the European
Union’s Common Foreign & Security Policy (Sanctions
Restricted Person).

ii (a) trasmettere, o far trasmettere, un avviso
tramite il relativo Clearing System all'Information and
Tabulation Agent, che raccogliera gli avvisi per conto
della Societa, notificandogli I'intenzione
dell'Obbligazionista alla Record Date a partecipare e
votare (personalmente o tramite un altro rappresentante)
all'’Assemblea degli Obbligazionisti, in luogo di un
rilascio del consenso, e (b) votare in qualsiasi modo
(personalmente o tramite un rappresentate) all'Assemblea
degli Obbligazionisti in relazione alla Delibera; o

iii astenersi dalla partecipazione all'Assemblea degli
Obbligazionisti o dalla votazione.

Gli Obbligazionisti alla Record Date che non intendono
partecipare e votare all'’Assemblea degli Obbligazionisti
personalmente o tramite un rappresentante da loro
designato possono comunicare, se sono Partecipanti
Diretti, ovvero incaricare il relativo Partecipante Diretto
a comunicare, non oltre le 17:00 (CET) della Data di
Scadenza del Consenso, il proprio consenso tramite il
relativo Clearing System all'Information and Tabulation
Agent incaricandolo di nominare un rappresentante per
partecipare e votare per approvare la Delibera
all'Assemblea degli Obbligazionisti.

Nessuna commissione (consent fee) verra pagata in
relazione a questa Assemblea degli Obbligazionisti.

Affinché il suo avviso sia valido, si riterra che ciascun
Obbligazionista alla Record Date e Partecipante Diretto
abbia dichiarato e garantito che I'Obbligazionista alla
Record Date e il Partecipante Diretto non sia (i) una
persona che &, o é di proprieta o sotto il controllo di, una
persona che € indicata o designata quale "specially
designated national" o "blocked person" nell'elenco piu
aggiornato del Dipartimento del Tesoro degli Stati Uniti
delle "Specially Designated National and Blocked
Persons” o0 un soggetto incluso nell'elenco delle
identificazioni delle Sectoral Sanctions Identifications
List (consultabile all'indirizzo:
http://sdnsearch.ofac.treas.gov); o (ii) attualmente
soggetto a, o in violazione di, qualsiasi sanzione ai sensi
(xX) delle leggi e dei regolamenti che sono stati
ufficialmente pubblicati e sono amministrati o applicati
dal governo degli Stati Uniti (incluso, a titolo
esemplificativo, I'Office of Foreign Assets Control del
Dipartimento del Tesoro degli Stati Uniti o il
Dipartimento di Stato degli Stati Uniti), o qualsiasi atto
legislativo o ordine esecutivo ad essa relativo; o (y)
qualsiasi sanzione 0 misura equivalente pubblicata
ufficialmente e imposta dall'Unione Europea, da qualsiasi
Stato membro dell'Unione Europea, dal Tesoro di Sua
Maesta, dalle Nazioni Unite o da qualsiasi altra autorita
sanzionatoria pertinente, comprese le sanzioni imposte


http://sdnsearch.ofac.treas.gov/)%3B

contro determinati Stati, organizzazioni e individui
nell'ambito della politica estera e di sicurezza comune
dell'Unione europea (Sanctions Restricted Person).



